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   EL MAGO DE OZ 
 
ESCENA 1 
Una gran tormenta sopla y sube. 
Una tormenta muy fuerte, un tornado se está acercando. 
Tío Henry, tío Henry. 
El tío Henry contesta: Qué pasó, ¿cuál es el problema? 
Reiteran la canción. 
Tío Henry responde: una gran tormenta, ¿cuál es el problema? Cada dos 
por tres en Kansas tenemos el mismo tema. 
Gracias por mantenerme al tanto. Dorothy y yo ya vamos al refugio. 
Un momento –  Vieron a mi Dorothy? 
Dorothy, dónde desapareció, su cabeza siempre está en las nubes (Dorothy 
aparece en escena con su perro Toto) 
Dorothy – Toto, dónde vas? Todo en Kansas es tan gris. Como quisiera que 
sea colorido como allí en el país del otro lado del arcoíris. 
CANCIÓN 
El tío le dice: el país atrás del arcoíris, qué gran sueño!. 
Dorothy: Esto es un sueño, está ahí, estoy segura. 
Se oye una tormenta y Dorothy asustada pregunta qué fue eso. 
Tío Henry : La tormenta está acá, debemos ir al refugio ya. 
Dorothy:  Dónde está Toto, lo tengo que traer, nuestra  casa se está   
moviendo, Socorro. 
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ESCENA 2 
Personajes de la Tierra de Oz (Gutzim)  
Dicen: una casa cae del cielo, casa caída del cielo, qué disparate!. 
Señorita Bruja, creo que se aplastó. 
La casa cayó del cielo y ella quedó aplastada abajo. 
Lo único que quedó fueron sus zapatos mágicos. Somos libres, ya no 
somos sus esclavos. 
Uno de ellos dice: Un momento: Quién tiró la casa y tiró a la Bruja?. 
Oy,oy,oy. Debe ser una bruja mucho más fuerte y más mala. 
Dorothy: ¿Toto dónde corrés?  ¿Estás bien? Mira, no puede ser, es 
exactamente igual a mis sueños, es la tierra detrás del arcoíris. 
Gutz: Señorita bruja, tiradora de casas, bienvenida a la Tierra de Oz, 
nosotros somos los Gutzim y tus esclavos. 
Dorothy: No soy bruja, soy una niña y me llamo Dorothy. 
Gutz: Señorita niña, vamos a ser tus esclavos. 
Dorothy: No quiero que sean mis esclavos, quiero volver a Kansas. 
Gutz: Kansas, acá no hay Kansas. 
Estos son los zapatos mágicos de la bruja mala a la que aplastaste. 
Hurra para la niña que aplastó a la bruja (3 veces). 
Dorothy: Muchas gracias, pero yo solo quiero volver a casa.  
Gutz: ¿El camino de las piedras amarillas alguna vez escuchaste? 
Dorothy: El camino de las piedras amarillas, ¿no? ¿Qué es eso? 
Gutz: No preguntes qué es, sino adónde va… 
CANCIÓN 
Dorothy: El mago de Oz. ¿Él,   está dispuesto a llevarme a casa? 
Gutz: Él puede todo, si es  que quiere 
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Dorothy: A ver si comprendí bien. Si voy a caminar por el camino de las 
piedras amarillas por unos días y unas noches, una travesía de peligro y 
maravillas y al final está el cumplidor de los deseos. 
Vamos Toto al camino de las piedras amarillas. 
Gutz: Hurra la niña que aplastó   a la bruja. 
Bruja: Brujilda humana. ¿Escucharon? Hurra la niña que aplastó a una 
bruja. Qué tonterías. Si la única que puede aplastarte soy yo. 
Brujilda:(ve las medias aplastadas de la hermana debajo de la casa) y grita 
no!!!. No puede ser, alguien aplastó a mi hermana y se llevó los zapatos 
mágicos. 
Hurra a la niña que aplastó a la Bruja. ¿Cómo alguien puede hacer algo tan 
malo? 
No importa ja ja…igual yo no quería mucho a mi hermana, era bastante 
tonta. 
Ahora yo soy la bruja más poderosa(risas).  
Un momento, pero hay una niña que aplasta brujas. Ya se las va a ver 
conmigo esta niña bruja. 
CANCIÓN de la Bruja 
Bruja: Mono voladores, adelante, corran a buscar a la niña bruja. Ya 
veremos quién es la bruja poderosa. 
 
                                                                                                                                                                               
ESCENA 3 
León: ¿Mamita querida, qué perro?, se asusta y luego dice: ¿Ah, está bien 
quién le tiene miedo a un perro? 
Espantapájaros: ¿Disculpa, me podés ayudar? 
León: Mamita, qué miedo un espantapájaros que habla (se va) 
Dorothy: (entra cantando en la escena) si, solo voy a caminar en las 
piedras amarillas. 
Espantapájaros y Dorothy: caminamos unos días y unas noches. 
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Dorothy: ¿Toto, viste? Estoy segura, que el espantapájaros cantó. 
Espantapájaros:  claro que cantó y un espantapájaros que canta es feliz. 
Dorothy: vos cantás, pero no te ves feliz. 
Espantapájaros: ¿Estoy clavado en una columna, vos estarías feliz? 
Dorothy:  Uy no, realmente no es agradable estar clavado en una 
columna. 
Un momento, yo te ayudo. 
¿Hola cómo te llamás? 
Espantapájaros: Me llamo Kishkushi. 
Dorothy: Yo soy Dorothy 
 
CANCIÓN 
 
Dorothy: Kishkushi, para mí no sos nada tonto. 
Espantapájaros: Si soy, haceme una pregunta… 
Dorothy: ¿Cuánto es 2+2? 
Espantapájaros: 2+2 … qué? Manzanas, ciervos. 
Dorothy: No importa, pero bueno… decime cuánto es dos manzanas + dos 
manzanas. 
Espantapájaros: ¿Manzanas verdes o rojas? Ves? Mi cabeza está vacía, no 
tengo nada. 
Dorothy: Tengo una idea, vení con nosotros al Mago de Oz. 
Espantapájaros: OK. Iremos al Mago, él me va a dar cerebro. 
Ruido. 
Dorothy:  Qué es eso? 
Espantapájaros: Es el hombre de hojalata. 
Dorothy: ¿Hombre de hojalata? 
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Espantapájaros: Sí, una vez me ayudó a espantar pájaros y entonces llovió 
mucho, y desde ese momento está ahí sentado. 
Dorothy: Pobrecito, tenemos que ayudarlo. ¿Qué es eso Toto? ¿Aceite? Le 
voy a poner acá, acá y acá. Se mueve (el hombre de hojalata se va) 
Dorothy: ¿Señor oxidado, no me tenés que decir algo? 
Hombre de hojalata: ¿Decir algo? 
Espantapájaros: Sí, le tenés que decir a Dorothy  to,(como el comienzo de 
gracias, todá) 
Hombre de hojalata: le tengo que decir To (los tres juntos) Too 
Hombre de hojalata: Esto es muy raro, pero si ustedes insisten entonces 
Too, hasta luego. 
Dorothy: No querés, no hace falta. Vamos Kishkushi. 
Hombre de hojalata: ¿Un momento, están enojados. ¿Yo debería decir y 
sentir algo, cierto? 
Y todos dicen si…. 
 Hombre de hojalata: Entonces tenemos un problema. Yo no puedo sentir 
nada, no tengo sentimientos. 
Dorothy: ¿Qué significa eso? 
Hombre de hojalata: ¿Yo no amo, no odio, no me enojo, no se decir por 
favor, perdón o gracias? ¿Ustedes, querían que yo le diga a Dorothy 
toodá? Y todos dicen que sí. 
Hombre de hojalata: Entonces, gracias, chau y adiós. 
Dorothy: Un momento señor oxidado. Contanos como puede ser que no 
tenés sentimientos. 
 
CANCIÓN  
 
Dorothy: Tengo una idea, vení con nosotros al mago, él te dará un corazón 
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CANCIÓN  
 
Hombre de hojalata: Eso suena muy raro, pero voy a ir con ustedes. 
Vamos… 
(gruñido) 
Dorothy: Socorro, un león. 
Hombre de hojalata: Un momento. Uds…. 
Espantapájaros: Tenemos miedo.                                                                               
Hombre de hojalata: Ah, es verdad.  Oye tú, estás asustando a mis amigos. 
León: Yo no los asusto, yo tengo miedo del hacha y de los espantapájaros. 
Hombre de hojalata y el espantapájaros (se ríen) 
Dorothy: Ta, basta no se rían, hola, ¿quién sos? 
León: Yo soy. Ariécules 
Dorothy: Un gusto yo soy Dorothy. 
 
CANCIÓN 
 
León: Los escuché y yo también quiero ir al mago y pedirle valentía pero 
seguro no van a querer ir con un león temeroso como yo. 
Dorothy: Claro que sí y vamos a estar muy contentos 
 
CANCIÓN  
 
Se sostienen la mano y dicen: Vamos al mago 
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ESCENA 4  
Bruja y flores 
Bruja: Muy pronto vendrá la niña bruja con unos amigos. 
Nunca se va a imaginar encontrarse con flores envenenadas. 
Veneno, veneno en flores, veneno dulce y el que lo huela dormirá como 
un bebé. 
Están llegando y la bruja se va. 
Dorothy: Miren, un campo lleno de flores, qué lindas flores que son, qué 
lindos colores… Y el aroma, tan, tan, tantas ganas de dormir. 
Bruja: Buenas noches, niña bruja que tengas sueños amargos, y nunca 
dejarás el campo de las flores. 
Hombre de hojalata:  Kishkushi: ¿Por qué todos se fueron a dormir? 
Espantapájaros: ¿Porque tenían sueño? 
Hombre de hojalata: No, no, estas son flores envenenadas, el que las 
huele, se duerme y no se levanta. Qué suerte que los hombres de hojalata 
no tenemos olfato. 
Espantapájaros: Y los espantapájaros no duermen. 
Hombre de hojalata: Entonces vamos al mago. 
Espantapájaros: Un momento oxidado, no los podemos dejar así, son 
nuestros amigos. 
Hombre de hojalata:  Eso sería…….triste 
Espantapájaros: Tenemos que sacar las flores del camino. 
Hombre de hojalata: Muy sencillo. Son sólo flores y le tienen mucho 
miedo a las hachas. 
MÚSICA  Las flores se van… 
Dorothy: ¿Toto? 
Hombre de hojalata: No hay tiempo para explicar, tenemos que seguir e ir 
al mago. 
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Dorothy: Estoy tan cansada, vamos al mago. 
 
ESCENA 5  
Mago: Próximo… 
Un padre con su hija. 
El gran mago de Oz. El Mago grande y fuerte. Nosotros precisamente tu 
ayuda. 
Mago: Continúa por favor. 
Padre: Esta es mi hija y se quiere casar y si se puede, este año. 
Mago: ¿Casamiento? ¿Cuál es el problema? 
Padre: Es muy vergonzosa, ella no habla.  
Mago: No habla. Una novia fantástica. 
Padre: Sí, pero ella quisiera un esposo fuerte, buen mozo y bueno. Que 
sepa bailar y cantar. 
Mago: ¿Buen mago?  bueno? No hablará, pero es bastante pretenciosa. 
Padre: Sí y si se puede que sepa usar el lampazo y todas las noches le haga 
un buen masaje en la espalda.  
Mago: OK. Muy fácil, no hay ningún problema. 
CANCIÓN . Slogan del mago 
Padre: ¿Pagar? 
Mago: Sí, dólares, papelinos, money, mezuman, en efectivo. 
Padre: Sí, perdón tengo una bolsa llena de ese dinero. 
Mago: Cómo me gustan los billetes 
¿Entonces vos, la querés casar? 
De ser así tenés que comprar las botellas de agua del mago de Oz y todas 
las noches ponerte una gota en la nariz y frotar.  
Y el novio llegará un cuarto para las…. 5 minutos para las ….en  algún 
momento. 
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Chaubi, Chauba……. 
Padre: ¿Gran mago, y si el novio no llega? 
Mago: Si no llega, si no llega, entonces tendrán que comprar otra botella. 
Todos afuera. 
La gente de Oz es tan inocente, y simpática y tan buena pagadora, si tan 
solo supieran la verdad. 
CANCIÓN 
Mago: Váyanse, los aplausos son para mí. 
Sólo de noche, me preocupa el día que todo el mundo descubra el secreto. 
Mi nombre es Patrick James. Jay - y todo el resto Ohana!!! 
Soy un hombre sencillo, amigos, no soy un mago, soy un farsante. 
Hasta luego!! 
(Dorothy y los amigos llegan al Mago) 
Mago: Next, 
Todos juntos dicen: El gran mago de Oz, el mago grande y poderoso. 
Nosotros precisamos tu ayuda. 
Mago: Continúen  por favor. 
Dorothy: Yo soy Dorothy y soy de Kansas. 
Mago: Qué me importa Kansas, Shmanzas. ¿Cuál es el problema? 
Dorothy: Quiero volver a casa. 
Mago: El siguiente. 
Espantapájaros: Hola Mago, me llamo Kishkushi, soy muy tonto, me 
podías dar  cerebro. 
 Mago: Tonto, cabeza llena de paja. Entendido, el próximo.                          
Hombre de hojalata: Señor Mago. Soy el Hombre se hojalata, me 
construyó el herrero y se olvidó de darme sentimientos. 
Te voy a agradecer si me podés dar un corazón. 
Mago: Corazón y sentimientos. ¿Algo más? 
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León: Yo soy Ariécules, soy el rey de los animales, y soy el león más 
miedoso del mundo. Me podrás dar valentía?. 
Mago: Valentía, corazón, cerebro, volver a casa, muy sencillo, ningún 
problema. 
CANCIÓN  Slogan del mago 
Dorothy: ¿Qué hay que pagar? 
Mago: Sí, dólares, papelinos, money, mezumani. 
Espantapájaros: Yo solo tengo paja. 
Hombre de hojalata: Y yo sólo unos clavos. 
León: Yo tengo pulgas. 
Mago: Qué horror!! ¿Y vos qué tenés señorita?   
Dorothy: Yo sólo tengo a Toto y no se lo pienso dar a nadie. 
Mago: ¿Y quién lo querría agarrar?  ¿De dónde sacaste esos zapatos 
mágicos? 
Dorothy: Eran de la bruja mala 
Mago: ¿Sos vos? ¿Vos aplastaste a la bruja? 
Dorothy: No fue a propósito. 
Mago: Fue genial: escucha, tengo una idea. Si la otra bruja llega al palacio 
va a ser mi final pero si ustedes logran deshacerse de la bruja yo voy a 
cumplir sus deseos. 
Dorothy: Uy, eso no es fácil, nosotros, … aceptamos. 
Mago: Oh, yes, chaubi, chauba… Nos estamos viendo (eso no va a ocurrir). 
Espantapájaros: Dicen que es muy mala y da mucho miedo. Estas segura 
que le vamos a poder ganar. 
Dorothy: Canta ¨Si tan sólo querré en lo más profundo de mí corazón, sé 
que todo es posible, el sueño se va a cumplir y todo lo que voy a pedir se 
hará realidad¨. 
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ESCENA 6  
Dorothy: Están seguros que este es el camino correcto? 
Todos: Sí, estamos seguros. 
León: Tengo mucha sed, mucha. 
Espantapájaros: Ya tomaste hace 5 minutos, hay que cuidar el agua, 
Boom. 
Dorothy: ¿Qué fue eso? 
Espantapájaros: En el reino de la bruja, está prohibido decir la palabra 
agua. 
La bruja mala todos los míos y hasta el mar y ni siquiera permite decir la 
palabra…. 
Hombre de hojalata: Agua-Boom 
Todos oxidado. 
CANCIÓN 
Dorothy: ¿Qué es esto? ¿Dónde llegamos? 
Hombre de hojalata: Es el palacio de la bruja. 
Espantapájaros: Qué extraño, no hay nadie. Hay que tener mucho 
cuidado. 
Hombre de hojalata: La bruja es muy astuta. 
Dorothy: Necesitamos un plan. 
Bruja: ¿Plan? ¿Qué plan? Capaz que puedo ayudar. Niña bruja por fin. Por 
fin nos encontramos y ahora vamos a saber, quién es la bruja más fuerte. 
¿Vos o yo? 
Dorothy: No soy bruja, soy una niña y me llamo Dorothy. 
Bruja: La verdad no te ves como bruja. ¿Qué querés? 
Dorothy: Queremos que te vayas, dejes la tierra de Oz  y no vuelvas nunca. 
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Hombre de hojalata: Exacto. 
Bruja: ¿Y quién me va a echar? ¿Un espantapájaros tonto? ¿Un hombre de 
hojalata sensible o un león cobarde? 
León: Sos una bruja mala y si no te vas a ir entonces …. Dorothy te va a 
tirar arriba de una casa. 
Bruja: Adelante, inténtalo.  Hay solo una cosa que puedo lastimarme y no 
es una casa. 
Espantapájaros: Sólo una cosa…… Yo sé – Agua -  , sí, sí, acá no hay agua, 
ni lluvia porque vos le tenés miedo al agua. ¿Y adivina qué? Tenemos acá 
una cantimplora llena de agua (quiere tirar pero no queda agua) ¿Dónde 
está el agua? 
León: Perdón, estaba tan sediento… 
Bruja: Monos voladores atrápenlos. 
Dorothy: Kishkushi. 
Hombre de hojalata: Qué le hiciste a mi amigo, era un buen 
espantapájaros y amigo, lo voy a extrañar y llora. 
Bruja: Qué hombre de hojalata, sensible. 
León: Bruja mala yo soy Ariécules, el rey de los animales y voy a defender 
a mis amigos. Rugido…. 
Bruja: Miedosos, puf, es tiempo para una brujería.  
(Queda solo Dorothy, los demás son estatuas) 
Bruja: Qué pensas, que tu cuento va a tener un final feliz. 
CANCIÓN 
Bruja: Final feliz, vamos a revisar, érase una vez una niña que quería volver 
a su casa, echar a una bruja, una bruja hermosa, inteligente, brillante, 
genial que ganó a la niña sin ningún problema. Tú dijiste que era la última 
página.  
Dorothy: (Ve a Toto) y le dice: Toto: Dónde estabas, ¿qué es eso, agua? 
Bruja: ¿Silencio, no querías escuchar la última página? Y entonces la bruja 
convirtió a la niña en su esclava y la niña nunca pudo volver a su casa….FIN 
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Dorothy: No es el final porque la niña tenía agua (tira el agua sobre la 
bruja) 
La bruja se va y regresa con la corona. 
Bruja: Por fin terminó, el hechizo desapareció. Permítanme presentarme, 
yo soy la bruja buena. Mi hermana la bruja mala que me hechizó y me 
convirtió en tan mala como ella. 
Dorothy: Un momento, y qué pasa con mis amigos?. 
Bruja: Tenés razón. Puf- Tiempo de hechizar- Todos regresan. 
Espantapájaros: Cuidado, la bruja. 
Dorothy: Un momento, yo te voy a explicar, esta es la bruja buena. 
Bruja: Un gusto. 
Todos: ¿Bruja buena? 
 Bruja: Yo los puedo ayudar, los voy a hechizar directo al palacio del mago. 
Todos: Llegamos al Palacio del mago, el gran mago de Oz, el mago bueno y 
grandioso. Necesitamos ayuda. 
CANCIÓN 
Mago: Sh, no pago por gingles, repetidos, váyanse. ¿Qué hacen acá? Los 
mande echar a la bruja. 
Dorothy: Nosotros ganamos, ahora cumple con nuestros pedidos 
León: Dame valentía 
Espantapájaros: Y a mi cerebro. 
Hombre de hojalata: Y a mi corazón 
Dorothy: Y a mí devolveme a casa 
Mago: Un momento, y cómo voy a saber que no me mienten o inventan 
para poder cumplir sus pedidos. Necesito pruebas. Mientras tanto, hasta 
luego (aparece la bruja buena por atrás) 
Uy, señora bruja, lo siento.  
Todo fue idea de ella, nunca pedí que te echen. Además no soy ningún 
mago, soy Patrick, James, j, Paul Hoana y soy de Ohama. 
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Dorothy: ¿Qué, no sos el Mago todo poderoso? 
Mago: Lo siento, soy un hombre simple. Llegué aquí en un globo 
aerostático de Ohama, que es muy cerca de Kansas a causa de un gran 
tornado. Caí acá y la gente creyó que soy un mago. Me hicieron un palacio 
y venían a pedirme deseos. No soy un gran mago, soy un pequeño 
farsante.  
Hombre de hojalata(llora): ¿Entonces, no vas a poder cumplir nuestros 
sueños? 
Mago: Lo siento 
Hombre de hojalata: Es muy triste 
Mago: Pero mirá oxidado para cumplir sus sueños no me precisan a mi 
Hombre de hojalata: ¿Qué? 
Mago: Para sentir y amar no precisás magia. Solo necesitas personas que 
te importen y te quieran 
Hombre de hojalata: Entonces, yo siento. 
Mago: Yo también me siento un poco mal. 
Hombre de hojalata: Tengo sentimiento. Yo los quiero.  
Bruja: Y para ser valiente, lo único que necesitas es superar tus miedos. Y 
tú Ariécules sos el león más valiente que conocí. 
León: Es verdad, soy valiente, pude combatir los monos voladores 
Dorothy: Un momento, y para ser inteligente solo hay que tomarse un 
tiempo y pensar… Y solo tu Kishkushi pudiste descubrir el secreto del 
agua. 
Espantapájaros:  Soy inteligente. 
Hombre de hojalata: Soy sensible. 
León: Soy valiente. 
Mago: Soy el que se va. 
Dorothy: Un momento. Y a mí, ¿cómo me vas a devolver a mi casa? 
 Mago: No se puede, yo intenté millones de veces y no lo logré. 
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Bruja: No hay nada imposible. Mirá tus zapatos, son los zapatos de la bruja 
mala y son mágicos. 
Solo pedí lo que más desees y golpeá tres veces y ellos te llevarán donde 
tú quieras ir. 
CANCIÓN 
Dorothy: Bueno, llegó el momento. Zapatos mágicos, llévenme a casa, 
uno, dos, tres (gran tormenta, se vuelve a la granja). 
Tío Henry: ¿Qué es este ruido, nuestra casa volvió? 
Sólo espero que Dorothy salga de la casa y diga… 
Dorothy: Tío Henry (y se abrazan), ¡te extrañé tanto!!! 
Tío Henry: ¿Dónde estaban? 
Dorothy: Es un cuento largo, ya te lo voy a contar... 
 
CANCIÓN  
FIN 
 
 
 
 
  


